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PRIEKSVARDS

Informativais materials “Cilvéktiesibas piespiedu izraidisanas procesa. Kodoligi par
biitiskako” ir izstradats projekta “Efektiva novérosanas un izraidisanas procesa rea-
lizésana” (1. posms) (identifikacijas Nr. TSB/PMIF/2018/1) ietvaros. Sis materials
paredzets integracijai Valsts robeZsardzes koledZas macibu programma, lai no-
droSinatu zinasanas par aktualajiem cilvéktiesibu standartiem personu piespiedu
izraidiSanas procesa. Turklat pieredze liecina, ka izraidamas personas noluka sa-
rezgit faktisko piespiedu izraidiSanu médz ari manipulét ar vardu “cilvéktiesibas”,
cenSoties radit Saubas par darbinieku ricibas pareizibu, tade] ir bitiski nodroSinat
vinu apmacibu ari $ajos specifiskajos jautajumos.

Saja materiala ir apkopoti aktualie cilvéktiesibu standarti, tai skaita Eiropas
Cilvektiesibu tiesas (ECT) un Eiropas Savienibas Tiesas (EST) spriedumu atzinas un
visparigie principi, Eiropas Padomes Eiropas Komitejas spidzinasanas un necilveci-
gas vai pazemojoSas ricibas vai soda novérsanai (CPT) un Eiropas RobeZu un krastu
agentiiras Frontex standarti, kas attiecas uz personu piespiedu izraidiSanu un cil-
vektiesibu ieveroSanu Saja procesa.

Veidojot So cilvéktiesibu standartu apkopojumu, ta neatnemama sastavdala
vel ir Tiesibsarga biroja darbinieku pieredze - gan ka nacionalajiem piespiedu
izraidiSanas noveérotajiem, gan ka Eiropas Robezu un krastu agentiiras Frontex pie-
spiedu atgrieSanas uzraudzibas specialistu rezerves novérotajiem. Véra nemta ari
Tiesibsarga biroja darbinieku pieredze, piedaloties Starptautiska Migracijas politi-
kas attistibas centra (International Centre for Migration Policy Development) projek-
ta “Forced-Return Monitoring II” aktivitatés, pieméram, Eiropas RobeZu un krastu
agentiiras Frontex piespiedu atgrieSanas uzraudzibas specialistu rezerves novéro-
taju apmacibas koncepta izstradé un dalibvalstu konvoja lideru apmaciba pasnie-

dzeja statusa, ka ar1 regularas tikSanas pieredzes un labas prakses apmainai.


http://www.tiesibsargs.lv/news/lv/tiesibsarga-birojs-uzsak-verienigu-projektu-ar-merki-samazinat-cilvektirdzniecibas-riskus-piespiedu-izraidisanas-procesa
http://www.tiesibsargs.lv/news/lv/tiesibsarga-birojs-uzsak-verienigu-projektu-ar-merki-samazinat-cilvektirdzniecibas-riskus-piespiedu-izraidisanas-procesa
http://www.vrk.rs.gov.lv/main.php
http://www.tiesibsargs.lv
https://www.icmpd.org/home/
https://www.icmpd.org/fileadmin/user_upload/Project_Description_FReM_II_02_2018.pdf

Cilvektiesibu standarti ir apkopoti kodoliga veida, akcentéjot butiskako.
Savukart témas padzilinatai izpétei ir noraditi papildu informacijas avoti.

Sis informativais materials ir veidots ka papildinajums tiesibsarga izstrada-
tajam “Vadlinijam piespiedu karta izraidamo personu uzraudzibas mehanisma iste-
nosanai”, kas sagatavotas projekta “Piespiedu karta izraidamo personu uzraudzibas

mehanisma izstrade” (identifikacijas Nr. IA/TSB/EAF/2013/3) ietvaros.


http://www.tiesibsargs.lv/uploads/content/apvienotais_compressed_1582793862.pdf
http://www.tiesibsargs.lv/uploads/content/apvienotais_compressed_1582793862.pdf

Aplukojamie jautajumi: cilvektiesibas; diskrimindacijas aizliegums; cilvektiesibu

parkapumi; Eiropas Padomes Eiropas Komitejas spidzinasanas un necilvécigas

vai pazemojosas ricibas vai soda novérsanai (CPT) standarti; ECT spriedumu un

lemumu datu baze HUDOC; tiesibsarga gada zinojumi

KAS IR CILVEKTIESIBAS

“Tavas tiesibas Stpot rokas beidzas tur, kur sakas citas personas deguns.

Vienas personas tiesibas ir citas personas pienakums.”

Miusdienas cilvékam ir starptautiski garantétas tiesibas ka individam, nevis noteik-
tas valsts pilsonim. Sis tiesibas ir universalas. Tas ir attiecinamas uz visiem vien-
lidzigi.

Cilvektiesibas piemit ikvienam un bez diskriminacijas - neatkarigi no vina
rases, adas krasas, dzimuma, valodas, religiskas, politiskas vai citas parliecibas,

nacionalas vai socialas izcelsmes, mantiska, kartas vai cita stavokla.

ANO Vispareéjas cilvektiesibu deklaracijas 1. pants: “Visi cilvéki piedzimst
brivi un vienlidzigi ciena un tiesibas. Viniem ir dots saprats un sirdsap-

zina, un viniem citam pret citu jaizturas bralibas gara.”

Cilvektiesibas ir saistitas ar valsts ricibu pret individu. Valsts ir uznémusies piena-
kumus, ka tai jaizturas pret personam, tade] var sacit, ka cilvéktiesibas regule valsts
ricibu, izmantojot savu varu, un tada veida pasarga individu no launpratigas valsts
varas izmantoSanas vai patvalas.

Cilvektiesibu parkapumu pret individu izdara valsts ar tas parstavju starp-
niecibu (pieméram, robeZsargu, policistu u.c. personu, kuras rikojas valsts varda).

[znémums ir diskriminacija.



Cilvektiesibas ir noteiktas Latvijas Republikas Satversmes 8. nodala. Papil-
dus tas izriet no valsts parakstitajiem starptautiskajiem ligumiem un citiem doku-
mentiem, ka arl uznemtajam saistibam.

Turpmak ir noraditi galvenie dokumenti, kas piemérojami, istenojot pie-

spiedu izraidiSanu, tacu Sis saraksts nav izsme]oSs:

e ANO Vispareja cilvektiesibu deklaracija (1948)

e Eiropas Padomes Cilvéka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija
un tas protokoli (1950)

¢ ANO Konvencija par béglu statusu (1951)

e ANO Starptautiskais pakts par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam
(1966)

e ANO Papildprotokols par béglu statusu (1967)

e ANO Konvencija pret spidzinasanu un citiem neZeligas, necilvécigas vai
pazemojosas izturéSanas vai sodiSanas veidiem (1984)

e ANO Beérnu tiesibu konvencija (1989)

e Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (2000)

Eiropas Padomes Eiropas Komitejas spidzinasanas un necilvécigas vai pa-
zemojoSsas ricibas vai soda noveérsanai (CPT) standarti ir pieejami tas majas-
lapas sadalas:

e Standarts and tools

e (CPT visits

Pieméram, minétas komitejas standarti par piespiedu izraidiSanas isteno-
Sanu ir ietverti Sados zinojumos:
1. Report to the German Government on the visit to Germany
from 13 to 15 August 2018
2. Report to the Spanish Government on the visit to Spain
from 17 to 19 February 2016
3. Report to the Italian Government on the visit to Italy
from 16 to 18 December 2015


https://likumi.lv/ta/id/57980-latvijas-republikas-satversme
http://www.tiesibsargs.lv/lv/pages/tiesibu-akti/ano-dokumenti/ano-vispareja-cilvektiesibu-deklaracija
https://www.vestnesis.lv/ta/id/43859-cilveka-tiesibu-un-pamatbrivibu-aizsardzibas-konvencija
https://www.vestnesis.lv/ta/id/43859-cilveka-tiesibu-un-pamatbrivibu-aizsardzibas-konvencija
https://likumi.lv/ta/lv/starptautiskie-ligumi/id/338
https://www.mfa.gov.lv/ministrija/latvijas-parstavis-starptautiskajas-cilvektiesibu-institucijas/latvijas-republikas-nacionalie-zinojumi-par-starptautisko-konvenciju-izpildi/1966-gada-starptautiskais-pakts-par-pilsoniskajam-un-politiskajam-tiesibam/1966-gada-starptautiskais-pakts-par-pilsoniskajam-un-politiskajam-tiesibam
https://likumi.lv/ta/id/44222-par-1951gada-28julija-konvenciju-par-begla-statusu-un-tas-1967gada-31janvara-protokolu-par-begla-statusu
https://likumi.lv/ta/lv/starptautiskie-ligumi/id/1151
https://likumi.lv/ta/lv/starptautiskie-ligumi/id/1151
https://likumi.lv/ta/lv/starptautiskie-ligumi/id/1150
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=CELEX:12016P/TXT&from=ES
https://www.coe.int/en/web/cpt/standards

4. Report to the Government of the Netherlands on the visit to the
Netherlands from 16 to 18 October 2013

5. Report to the Government of the United Kingdom on the visit to the
United Kingdom from 22 to 24 October 2012

Sie zinojumi ir pieejami majaslapas sadala States Parties to the Convention.

ECT spriedumi un lemumi ir pieejami tiesas datu bazé HUDOC.

Tiesibsarga gada zinojumi ir pieejami majaslapas sadala Petijjumi un publi-

kacijas.


https://www.coe.int/en/web/cpt/states
https://hudoc.echr.coe.int
http://www.tiesibsargs.lv
http://www.tiesibsargs.lv

Aplukojamie jautajumi: tiesibas uz dzivibu; tiesibas uz brivibu; spidzinasanas
un necilvécigas vai pazemojosas izturésanas vai sodu aizliegums; cilvéka ciena;
diskrimindcijas aizliegums; ticibas briviba; informdcijas pieejamiba; tiesibas

uz veselibu; pieeja edienam un dzérienam ka pamatvajadzibas; mazaizsargato

personu grupu tiesibas; tiesibas uz gimenes vienotibu; bérna tiesibas un

labakas intereses; tiesibas uz privatumu; tiesibas uz ipasumu; tiesibas uz labu

parvaldibu/iesniegt sudzibu

PIESPIEDU IZRAIDISANA
PIEMEROJAMAS CILVEKTIESIBAS

Turpmak ir uzskaititas tas cilvéktiesibas, kuras var tikt parkaptas piespiedu izraidi-

Sanas procesa.

Tiesibas uz dzivibu

Pamatjedzieni: speks; specialie lidzekli; ierobeZojoSo lidzek]u izmanto-

Sana un to izmantoSanas pamatojuma kriteriji; asfiksija
Piespiedu izraidiSanas laika ir jagaranté un jaaizsarga izraidamas personas dziviba.

Tiesibas uz dzivibu aizsarga:
¢ Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 2. pants
¢ Eiropas Cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas

2. pants



Spéka pielietoSana, kas pamatota situacija var biit nepiecieSama piespiedu izraidi-
Sana, dazkart var novest pie izraidamas personas naves. Lidz ar to ir butiski, ka pie-
spiedu izraidiSanas operaciju noverotu neatkarigs noveérotajs, kurs objektivi zinotu

par notikusa faktiem.

Spéka un specialo lidzek]u izmantoSana ir japiemero tikai:

e kad tas ir neizbégami nepiecieSams (pieméram, izraidamas personas
atteikSanas un/vai pretoSanas, nosliece uz vardarbibu un/vai paskaite-
jumu);

e saskana ar veikto individualo riska izvertéjumu (nosakot, vai izraidama
persona varétu pretoties izraidiSanai, un, lai to izdaritu, varétu izmantot
vardarbibu un/vai nodarit sev kaitéjumu);

e saskana ar (apstiprinato) atlauto ierobezojoso lidzek]u sarakstu;

e saskana ar valsts tiesibu normam, kuras izsmeloSsi ir izklastitas prasibas
un ierobeZojumi attieciba uz ierobeZojoSo lidzeklu izmantoSanu pie-

spiedu izraidiSana.

Spéka, ka ari specialo lidzeklu pielietojumam jabut pamatotam atbilstosi
Sadiem Kritérijiem: nepiecieSams, samerigs pastavosajiem draudiem un iz-

mantots ka galéjais lidzeKilis.

Atzinigi vértéjama valstu riciba, kad spéeka un savaldiSanas lidzeklu izmantoSana ir
stingri reglamenteta, respektejot likumiguma, samériguma un lietderiguma principu.

Lai gan instituciju darbiniekiem var nakties pielietot spéku, lai panaktu izrai-
disanu, tomer spéeku drikst lietot vienigi tada apjoma, cik tas ir reali nepiecieSams.
Pilnigi nepienemami, ja izraidamas personas méginatu fiziski ietekmét, lai panaktu
to iekapSanu transportlidzekli vai ari $adi soditu par rikojuma nepildiSanu.

Péc iespéjas ir jaatturas no tadu spéka un/vai citu savaldiSanas panémienu
lietoSanas, kas trauce izraidamas personas elposanai. Proti, izraisa asfiksiju. Lidz ar
pasakumiem, kas lauj izvairities no pozicionalas asfiksijas, pilniba bitu aizliedzams
izmantot lidzeklus, kas var daléji vai pilnigi nosprostot elpcelus (degunu un/vai
muti). Prakse ir izgaismojusi risku, kadam tiek paklauta personas dziviba, ja Sadi
lidzekli tiek izmantoti (mutes un/vai deguna blokéSana ar limlentu, spilvena vai

polstereta cimda likSana uz sejas, sejas iespiesana priekséja seédekla atzveltné utt.).

10



Informacija par pozicionalo asfiksiju ir pieejama Guide for Joint Return Ope-

rations by Air Coordinated by Frontex 2. pielikuma.

Spéka un specialo lidzeklu izmantoSana ir cieSi saistita ne tikai ar tiestbam uz dzivi-
bu, bet ari cilvéka cienu un spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojosas izture-

Sanas vai sodu aizliegumu.

Tiesibas uz brivibu

Pamatjedzieni: aizturésana; amatpersonu disciplinara atbildiba un krimi-
nalatbildiba; aizturésanas patvaligums; personas brivibas ierobeZosanas pa-

matotibas izvértéSanas kritéeriji; aizturéto tiesibu garantijas

Tiesibas uz dzivibu aizsarga:

e Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 6. pants

e Eiropas Cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas
5. pants

e Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas 2008/115/EK par kopi-
giem standartiem un proceduram dalibvalstis attieciba uz treSo valstu
valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalstl uzturas nelikumigi (Atgrie-
Sanas direktiva), 15. pants

e ANO Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam

9. pants

AizturesSana

Tiesibas uz brivibu galvenokart attiecas uz personu aizturésanu.
No cilvektiesibu viedokla raugoties, jebkada personas tiesibu uz brivibu
ierobezoSana, neieverojot attiecigaja likuma noteikto kartibu, tiek uzskatita par

pamattiesibu parkapumu. Par to amatpersonas var saukt pie disciplinaras vai

11


https://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/Guide_for_Joint_Return_Operations_by_Air_coordinated_by_Frontex.pdf
https://frontex.europa.eu/assets/Publications/General/Guide_for_Joint_Return_Operations_by_Air_coordinated_by_Frontex.pdf

kriminalatbildibas. Turklat cietusai personai ir tiesibas valstij pieprasit arl nodarita

morala kaitéjuma un materiala zaudejuma atlidzinaSanu.

Personas aizturésana bez tiesas lemuma, advokata, parsitdzibas iespéjam un

pieejas diplomatiskajai parstavniecibai parkapj tiesibas uz brivibu. Turklat aizture-

Sana, nepiemeérojot likuma noteikto aizturéSanas proceduru un aizturéSanas vietu,

ir uzskatama par patvaligu.

ECT 2012. gada 13. decembra spriedums lieta “El-Masri v. The
Former Yugoslav Republic of Macedonia”, pieteikuma Nr. 39630/
09, 236. paragrafs

Lai izvértéetu, vai personas briviba ir tikusi ierobeZota patvaligi, ir japarlieci-

nas, ka persona ir aiztureta:

a) likuma noteikta kartiba
ECT 2010. gada 29. marta spriedums lieta “Medvedyev and others v.
France”, pieteikuma Nr. 3394 /03, 79. paragrafs

b) uz neatkarigas un kompetentas tiesas lemuma pamata, kas
ECT 1987. gada 2. marta spriedums lieta “Weeks v. United Kingdom”,
pieteikuma Nr. 9787/82, 61. paragrafs

c) satur pietiekamu lietas faktisko un juridisko apstaklu analizi
un motivaciju, un

ECT 2002. gada 21. marta spriedums lieta “Stasaitis v. Lithuania”,
pieteikuma Nr. 47679/99, 66.-67. paragrafs

d) personai ir tikuSas nodroSinatas tiesibas uz apcietinajuma
piemérosanas nepiecieSamibas periodisku parskatisanu

ECT 2012. gada 22. maija spriedums lieta “Idalov v. Russia”, pieteiku-
ma Nr. 5826/03, 161. paragrafs

12


http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-115621
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-115621
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-97979
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-97979
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-57594
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-60337
http://hudoc.echr.coe.int/eng?i=001-110986

Aiztureto tiesibu garantijas

Aizturétajiem imigrantiem, tostarp uz valsts robezas aizturétajam personam, tapat
ka citu kategoriju personam, kuram atnemta briviba, ir tiesibas jau no aizturéSanas
sakuma informet treSo personu péc savas izvéles par aizturéSanas faktu, ka art tie-
sibas uz advokatu un arstu.

Personas, kuras aiztur, nekavéjoties tam saprotama valoda un precizi ir jain-
formeé un jaizskaidro visas uz tam attiecinamas tiesibas un proceduras. Lai izvairi-
tos no probléemam, aizturetajiem sistematiski ir jaizsniedz rakstisks dokuments,
kura izklastitas vinu tiesibas un viniem piemérojamas procediiras. Sim dokumen-
tam jabiit pieejamam valodas, kuras visbiezak runa aizturetas personas, un, ja ne-
piecieSams, ir jaizmanto tulka palidziba.

Aizturésana ir saistita ne tikai ar tiesibam uz brivibu, bet ari ar tiesibam uz

cilvéka cienu.

Cilveka paScienu aizsarga ANO Starptautiska pakta par pilsoniskajam un

politiskajam tiesibam 10. pants

Spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojosas
iztureésanas vai sodu aizliegums

Pamatjedzieni: spidzinaSana; necilvécigi un pazemojoSsi; ierobeZojoSo li-

dzeklu izmantoSana un attieksme; konvojésana; apstakli slégta tipa iestadés

Spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas vai sodu aizlie-
gums ir skaidri noteikts vairakos starptautiskajos dokumentos:

e ANO Visparéjas cilvektiesibu deklaracijas 5. panta

e ANO Konvencijas pret spidzinasanu un citiem nezeligas, necilvécigas

vai pazemojoSas izturésanas vai sodiSanas veidiem 1. panta

13



e ANO Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam
7. panta

e Eiropas Cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas
3. panta

e Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 4. panta

» «

AtSkiriba starp jedzieniem “spidzinasana”, “necilveciga” vai “pazemojosa” izturésa-

nas vai sodiSana principa izriet no personai radito cieSanu intensitates (smaguma).

e “Spidzinasana” - cietsirdiga apieSanas ar nodomu radit loti smagas un
nezéligas cieSanas. Nodoms ar meérki radit personai sapes vai cieSanas,

inter alia iegut informaciju, uzlikt sodu vai iebiedét.

e “Necilveciga” izturéSanas vai sodiSana ietver ricibu, kuru raksturo ie-
prieksejs nodoms un ilgums, radot miesas bojajumus vai stipras vai gari-

gas cieSanas.

e “Pazemojosa” izturésanas vai sodiSana - apiesanas, kas personai rada
bailes, cieSanas, mazvértiguma sajitu, vértibu pazeminasanos un, iespeé-
jams, ar kuru salauz personas fizisko vai garigo pretestibu. Janem vera:
e vai ricibas meérkis ir saistits ar personas pazemosSanu, vai, ciktal tas

attiecinams uz raditajam sekam, tas nelabvéligi ietekme individa per-
sonibu;

e vai Siriciba personu var novest pie ricibas pret tas gribu vai parliecibu.

Tomeér nodoms nav priekSnoteikums, lai konstatétu pazemojosu izturésanos

vai sodu. Ir pietiekami ar to, ka persona ir pazemota, ka saka, pati savas acis.

Tiesibas uz dzivibu, tiesibas uz brivibu un spidzinasanas un necilvécigas vai paze-
mojoSas izturéSanas vai sodu aizliegums ir cieSi saistits ar piespiedu izraidiSanas
procesa istenoSanu - gan attieciba uz speka un specialo lidzek]u izmantosanu, gan
attieciba uz attieksmi, tai skaita uz fiziskiem vai morali aizskaroSiem draudiem.

No cilvektiesibu aspekta nav pielaujami ierobeZojoSos lidzeklus izmantot ka

14



soda veidu. Pieméeram, nekada zina nedrikst fiziski ietekmeét izraidamo personu, lai
to piespiestu iekapt lidmasina, vai piemerot sodu par atteikSanos iekapt transport-
lidzekli. Daudzas valstis Sis noteikums ir ieklauts instrukcija, aizliedzot izmantot
savaldiSanas lidzeklus, lai soditu arvalstnieku, vai tadus lidzeklus, kas sagada ne-
vajadzigas sapes. Tapat, ja izraidama persona atsakas vai pretojas izraidiSanai, nav
ieteicams draudét izmantot ierobeZojoSos lidzeklus. Visam iesaistitajam un kompe-
tentajam iestadem jatiecas uz sadarbibu ar izraidamo personu visos piespiedu
izraidiSanas posmos.

Viennozimigi ir janem vera informacija par iespéjamu izraidamo personu
badastreiku, pasnavibu, draudiem konvojam vai darbibam piespiedu izraidiSanas
procesa partraukSanai, tomeér $i informacija automatiski neattaisno ierobezojoSo
lidzek]u izmantoSanu.

Konvojésanas laika aizturétajiem specialie lidzekli - rokudzelZi un/vai citi
sasieSanas lidzekli - var tikt pielietoti vienigi tad, ja konkréta gadijuma, noveértejot
personas radito apdraudéjumu, tas var tikt attaisnots. Ja Sadu lidzek]lu izmantoSana
tiek uzskatita par absoliti nepiecieSamu, tie jaizmanto veida, kas vismazak ievaino
aizturéto personu. Specialos lidzeklus nevajadzétu izmantot, ja aizturétas personas
atrodas transportlidzekla sleégtajos nodalijumos.

Jaizvairas no rokudzelZu izmantoSanas aiz muguras personam, kuras tiek
konvojétas ar transportlidzekliem, jo tie var radit diskomfortu un ieverojami pa-
augstinat ievainojumu risku negadijuma apstaklos. Savukart specialie lidzekli, kuri
aizsedz konvojéjamas personas redzi (pieméram, brilles, kas aizéno redzi), par-
vadasanas laika nebutu izmantojami vispar.

Par ierobeZojoSo lidzeklu izmantosanu un to izmantosanas pamatojuma krite-

rijiem skat. ari sadalu “Tiesibas uz dzivibu’”.
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Apstakli slegta tipa iestadeés

Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas 2008/115/EK par kopigiem
standartiem un procediram dalibvalstis attieciba uz treSo valstu valstspie-
derigo atgriesanu, kas dalibvalstl uzturas nelikumigi, 16. pants reglamenté

turésanas apsardziba apstaklus

Eiropas Padomes Eiropas Komiteja spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojosas
ricibas vai soda novéersSanai (CPT) ir izstradajusi virkni prasibu un normu slégta tipa
iestadém, taja skaita ari aizturéSanas vietam, kuras uzturas piespiedu karta izrai-
damas personas. Prasibas aizturéSanas vietam izriet ari no Eiropas Cilvéka tiesibu
un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas un ECT atzinam lietas par piespiedu
karta izraidamajam personam, vinu aizturésanu, aizturéSanas apstakliem un pro-
cesa tiesisko pusi.

Ja ir nepiecieSams uz ilgaku laiku atnemt personu brivibu, tas ir jaizmitina
centros, kas speciali iekartoti Sim nolilkam un kuros materialie apstakli un rezims
atbilst vinu juridiskajam statusam, un personals ir IpaSi sagatavots Sadam darbam.

Sados centros noteikti ir jabit telpam, kuras ir atbilsto$i mébelétas, tiras un
izremontetas un kuras platibai uz vienu cilvéku ir jabut adekvatai taja ievietoto per-
sonu skaitam. Turklat, telpas iekartojot, jagada, lai tas iesp€jami mazak atgadinatu
par nebrivi. Rezima ir jaieklauj ikdienas aktivitates svaiga gaisa, ir jabut dienas
atpitas telpai ar radio/televiziju, laikrakstiem un Zurnaliem, ka ari citam atpiitas
iespéjam (galda speléem, galda tenisam u.c.). Jo ilgaks personu aizturéSanas laiks, jo

daudzveidigakam ir jabut piedavatajam aktivitatém.

ECT 2011. gada 13. decembra spriedums lieta “Kanagaratnam and
other v. Belgium”, pieteikuma Nr. 15297/09

ECT ieskata, Belgija divreiz parkapa Eiropas Cilvéka tiesibu un pamatbri-

vibu aizsardzibas konvencijas 3. pantu, aizturot nepilngadigus arvalstniekus

slegta tipa centra.
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Konkréetaja lieta gimene gandriz Cetrus ménesus bija turéta centrs,

kurs jau tika atzits par nepiemérotu vietu maziem bérniem, jo ieslodzijuma

apstakli salidzinajuma ar bérnu attistibu tur bija katastrofali. Péc ieraSanas

Belgija bérnu ievainojamiba bija palielinajusies saistiba ar gimenes aizture-

Sanu uz robeZas un tai sekojoSu ievietoSanu slégtaja centra, gaidot izraidiSanu.

Lai gan bérni bija kopa ar mati, tomer, tos ievietojot slégta tipa centra,

Belgijas varas iestades vinus bija paklavusas trauksmei un mazveértibai, un,

zinot lietas faktus, riskéja ar bérnu attistibas draudiem. Lidz ar to situacija,

ar ko saskaras bérni, vértejama ka necilvéciga un pazemojoSa izturesanas,

tapéc attieciba pret viniem tika konstatéts Eiropas Cilvéka tiesibu un pamat-

brivibu aizsardzibas konvencijas 3. panta parkapums.

Aizturetajai personai vajadzetu nodroSinat attiecigo tiesisko statusu un atbilstoSus

materialos nosacijumus. Ari apstakliem aizturésanas telpas jaatbilst zinamam pa-

matprasibam:

JanodrosSina, ka personas aizturéSanas apstakl]i ir savienojami ar cilvéka
cienu; aiztureéSanas veids un metodes nepaklauj aizturéto cieSanam, ka
ar1 pietiekami tiek nodroSinata personas veseliba un labsajtta.

Janem veéra aizturéSanas kumulativie apstakli un ilgums, pieméram, ne-
pilngadigo neievietoSana slégta tipa aizturésanas centros.

AizturesSanas vietai un apstakliem jaatbilst aizturéSanas merkim.

Telpai jabut aprikotai ar nepiecieSamo inventaru (galds, gulta) atbilstoSi
izvietojamo personu skaitam.

Telpa jabuit ari atputas inventaram (pieméram, pie gridas piestiprinats
kresls vai sols), un personas, kas ir spiestas pavadit policijas izolatora
nakti, ir janodroSina ar tiru matraci un segam.

Telpai jabiit pietiekami gaisai (t.i.,, apgaismojums ir pietiekams lasiSanai,
iznemot miega periodu), velama dienasgaisma.

Aizturetajam janodroSina briva pieeja dzeramajam tdenim un noteikts
skaits edienreiZu (vismaz viena pilna maltite, t.i., kas satigaks par sviest-

maizi), iespéja apmeklét labiericibas pienacigos apstaklos un nomazgaties.
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e Personam ir jasagada piemérota gulvieta, jalauj brivi pieklut savai
bagazai, izmantot atbilstoSi aprikotas tualetes un mazgaSanas telpas, ka
ar1 katru dienu jabit iespéjai pavadit laiku svaiga gaisa (personam, kas

atrodas aizturésSanas telpas 24 stundas un ilgak).

Eiropas Padomes Eiropas Komiteja spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojosas
ricibas vai soda novérsanai (CPT) ir noradijusi, ka vienvietigai telpai, kura aizturéta
persona uzturas ilgak par dazam stundam, ir jabut 7 m? lielai, attalumam starp
sienam - vismaz 2 m vai vairak, starp gridu un griestiem - 2,5 m.

Ministru kabineta 2017. gada 3. maija noteikumu Nr. 231 “Noteikumi par
aizturéto arzemnieku izmitinaSanas centra un patveéruma meklétaju izmitinasanas
telpu iekartoSanu un aprikoSanu” 4. punkta noteikts, ka dzivojamas telpas iekarto,
vienai personai paredzot minimalo platibu ne mazak par 4 m?. Personai ar kustibu

traucéjumiem paredz minimalo platibu ne mazak par 6 m?.

ECT 2010. gada 13. julija spriedums lieta “Dbouba v. Turkey”, pietei-
kuma Nr. 15916/09

Saja lieta pieteicéjs noradija, ka Kocaeli centra tika turéts 9 m? liela telpa, kur
atradas divi soli. Ja véléjas apmeklét labiericibas, bija jaizsauc apsargs. Edi-
nasana bija vienu reizi diena, turklat bez atlaujas atstat savu ieslodzijuma
telpu.

Personai tika liegti kontakti ar arpasauli, gimeni un advokatu. Pie-
sakot badastreiku, ta panaca tris tikSanas ar advokatu. Tomér ECT citu lietu
ietvaros bija vertéjusi aizturéSanas centra apstaklus un secinaja, ka tie nav
tik smagi, lai sasniegtu Eiropas Cilvéka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencijas 3. panta noteikto cieSanu (smaguma) slieksni. Turklat pieteicéjs

nebija sniedzis jaunus argumentus, kas lautu ECT lemt citadi.
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Cilveka ciena

Pamatjedzieni: apgérbs; palidzibas sniegSana; apstakli telpas; transport-

lidzeklis konvojéSanas laika; mazaizsargato personu grupu specifiskas vajadzi-

bas; personu parmeklésana; ierobezojoSo lidzeklu neatbilstoSa izmantoSana

Cilveka ciena ietver vairakus aspektus. Turpmak uzskaititi dazi no tiem:

Izraidamajai personai jabut nodros$inatai ar piemérotu apgéerbu (piemé-
ram, atbilstoSi klimatam, ko atstaj un/vai uz kuru dodas).

Personai jasniedz palidziba (ja tada ir nepiecieSama), lai parvietotu tas
mantas (somas, kastes un/vai cemodanus).

Apstakliem telpas, kuras uzturas pirms izraidiSanas, jabut atbilstoSiem
un tiriem. Par nodrosinamiem apstakliem skat. ari sadalu “Spidzinasanas
un necilvecigas vai pazemojosas izturesanas vai sodu aizliegums’”.
[zraidiSanas laika ir janodrosSina atbilstoSs un dross transportlidzeklis/-li.
Jaievéro un janodroSina mazaizsargato personu grupu specifiskas vaja-
dzibas.

Personas parmekléSanu drikst veikt darbinieks - tada paSa dzimuma
parstavis, kads ir izraidamajai personai. Skat. ari sadalu “Tiesibas uz pri-
vatumu”.

Noteiktos apstaklos ierobezojoso lidzeklu neatbilstoSa izmantoSana atka-
riba no to piemérosanas sekam var parkapt cilvéka cienu vai izraidamas
personas fizisko neaizskaramibu. Pieméram, jaizvairas bérna klatbutné
pret kadu no vecakiem piemérot ierobeZojoSo lidzekli. Tapat Eiropas
Padomes Eiropas Komiteja spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojo-
Sas ricibas vai soda novérSanai (CPT) ir vérsusi uzmanibu uz Skietami
nekaitigu lietu izmantoSanu (autinbiksites uzvilktas uz biksém) attieciba
uz pieaugusajiem, kas potenciali var aizskart cilvéka cienu. Par ierobeZo-
joso lidzeklu izmantoSanu un to izmantoSanas pamatojuma kritérijiem
skat. sadalu “Tiesibas uz dzivibu” un “Spidzinasanas un necilvécigas vai

pazemojosas izturésands vai sodu aizliegums’.
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Diskriminacijas aizliegums

Pamatjédzieni: diskriminacijas aizlieguma merkis; aizliegtie kriteriji

Diskriminacijas aizliegumu nosaka:
e Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 21. pants
e Eiropas Cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas

14. pants

Diskriminacijas aizlieguma merkis ir nepielaut nevienlidzigu attieksmi, ja ta balstas
uz kadu aizliegtu kritériju. Tas, kadi tiesi kriteriji tiek ietverti diskriminacijas aiz-
lieguma, ir sabiedribas un secigi ari likumdevéja politiskas izSkirSanas jautajums.
Sabiedriba nosaka, kadas atsSkiribas starp tas locekliem un kadas atSkirigas situaci-
jas ta normativi nevélas pielaut ka pamatu atskirigai attieksmei. Laika gaita So kri-
teriju skaitam ir tendence pieaugt. Tas atspogulo sabiedribas pieaugoSo jutigumu

pret atSkirigu attieksmi dazadas jomas.

Aizliegtie Kkriteriji:

e rase un adas krasa o religiska parlieciba

e tautiba, etniska izcelsme e politiska un cita parlieciba

e valoda e pasaules uzskats

e dzimsSana un izcelsme e partijas piederiba

e dzimums e socialais stavoklis un sociala
e vecums izcelsme

e invaliditate e dienesta stavoklis

e genétiskas ipasibas e materialais stavoklis

e seksuala orientacija citi lidzigi apstakli
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Ticibas briviba

Pamatjedzieni: laiks un vieta lugSanai; ierobeZojosie lidzekli; partikas izvele

Ticibas brivibu aizsarga:
e Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 10. pants
e Eiropas Cilveka tiestbu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas

9. pants

Saistiba ar tiesibam uz ticibas brivibu izraidamajai personai janodroSina, ja
tas ir iespéjams, laiks un vieta liigSanai atbilstosi religijai. Ta ka izraidiSanas opera-
cija per se ne vienmeér sniedz iespéju nodrosSinat pienacigu vietu un laiku ltgSanai,
$is tiesibas var garantéet, pieméram, ligSanai piedavajot iesp€ju sedét starp konvoja
darbiniekiem. Ja liigSanas laiks sakrit, pieméram, ar iekapsanas laiku, izraidamajai
personai butu japaskaidro, ka vares skaitit lugSanu, tiklidz ta apsedisies transport-
lidzekli.

lerobeZojoSiem lidzekliem, ja iespéjams, nevajadzétu ierobeZot lagsanu.
Tomer droSibas apsvérumi operacijas laika ir pirmaja vieta, kad konvojs pienem
léemumu. Konvojs izraidamajai personai var atteikt atbrivot no ierobeZojosajiem
lidzekliem, tacu $1 léemuma pamata jabut individualajam riska novértéjumam un/
vai situacijas attistibai, kuras dél tika pieméroti konkretie lidzekli. Par ierobeZojoso
lidzeklu izmantosanu un to izmantoSanas pamatojuma kritérijiem skat. ari sadalu
“Tiesibas uz dzivibu”.

Izraidamas personas parlieciba vai religija var ietekmét partikas izvéli, un ari

tas ir janem vera.

N/
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Informacijas pieejamiba

Pamatjédzieni: informacijas sniegSanas valoda; tulks; sniedzama informa-

cija pirms faktiskas piespiedu izraidiSanas; mazaizsargato personu grupas

[zraidamajai personai, ja ir iespéjams, janodroSina un jasniedz informacija visas

piespiedu izraidiSanas operacijas laika valoda, ko ta saprot pati vai ar tulka palidzi-

bu, ja tas ir nepiecieSams.

Pirms izraidiSanas izraidamajai personai janodrosina:

informacija valoda, kuru ta saprot;

informacija, kas attiecas uz izraidiSanas operacijas norisi;

informacija par iespéju iesniegt suidzibu par sliktu izturéSanos izraidi-
Sanas laika;

piekluve sazinas lidzekliem pirms faktiskas izraidiSanas, lai informétu
gimeni vai draugus par paredzamo ierasanas laiku;

informacija par turpmakajam atbalsta iesp€jam galamerka valst], ja tada

ir pieejama.

Personam ar dzirdes vai redzes traucéjumiem janodrosina piekluve aprikojumam

vai personalam, lai nodroSinatu, ka ir saprasta turpmaka procediira, un varetu

sniegt informaciju par vajadzibam.
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Tiesibas uz veselibu

Pamatjeédzieni: mediciniskas parbaudes butiskums; mediciniska dokumen-
tacija; tiesibas uz informaciju; konfidencialitate; citu personu klatbitne
mediciniskas parbaudes laika; veselibas atbilstiba, lai istenotu faktisko pie-
spiedu izraidiSanu; Eiropas Robezu un krastu agentiiras Frontex fit-to-travel
forma; arstniecibas personu daliba faktiskaja piespiedu izraidiSana; ietei-
kumi arstniecibas personas neatliekamas palidzibas komplektam faktiskaja

izraidiSana; medikamentu ievadiSana izraidamajai personai

Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas 2011/24/ES par pacientu tiesibu
pieméroSanu parrobezu veselibas aprupé 3. pants reglamente direktivas pie-

meéroSanas tvéruma svarigako jédzienu legaldefinicijas.

Ir butiski apzinat un novértet personas veselibas stavokli pirms un péc aiztu-
résanas un ievietoSanas sléegta tipa iestade.

Cik vien tas ir iespéjams, mediciniskaja parbaudé ir japievérs uzmaniba ne
tikai personas fiziskajam, bet ari psihologiskajam stavoklim, tai skaita péc trau-
mam, no kuram persona ir cietusi, ka arf, ja nepiecieSams, janodrosina medikamen-
tu sanems$anas nepartrauktiba. Psihologiski nestabila izraidama persona var radit
risku gan sev, gan piespiedu izraidiSanas procesam.

Personu garigo un fizisko veselibu var bt negativi ietekméjusi ieprieks pie-
dzivota traumatiska pieredze. Turklat ierastas personiskas un kultiiras vides zaude-
jums un nedroSiba par nakotni var radit gariga stavokla pasliktinasanos, taja skaita
ieprieks bijusas depresijas simptomu saasinasanos, trauksmi un péctraumatiskos
traucéjumus.

Arstam ir jaregistré katras apskates rezultati, ka arl aizturéta pazinojumi un
arsta slédzieni. Arstam persona ir jainformeé par izmeklé$anas rezultatiem. Vienlai-
kus aizturétajiem jabut pilniba informétiem par viniem piedavato arstesanu.

Mediciniska konfidencialitate butu jaievero tada pasa veida ka arpus brivi-
bas atnems$anas iestades; jo ipasi janodroSina, lai imigrantu mediciniskas lietas ne-
bitu pieejamas ar medicinu nesaistitiem darbiniekiem; gluzi pretéji - tas ir jauz-

glaba slegta vieta pie medmasas vai arsta.
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Visas mediciniskas parbaudes personai javeic individuali, nevis personu
grupa, ar pieeju tulkam, lai vajadzibas gadijuma komunicétu ar arstu. Tapat arl
mediciniskas parbaudes javeic arpus dzirdes un, ja vien arsts nepieprasa, ari arpus
konvoja darbinieka redzamibas zonas.

Citu personu atraSanas viena telpa ar pacientu un medicinas darbinieku
laika, kad tiek veikta mediciniska apskate vai pacients sarunajas ar mediki, butu
attaisnojama gadijumos, ja apskati pilnvertigi nevar veikt bez tulka palidzibas, ja
persona rada realus draudus mediciniska personala vai savai dzivibai un veselibai,
ka ari citos arkartéjos gadijumos, kad citas personas klatbtutne ir objektivi nepiecie-
Sama.

Minimala prasiba ir, lai visos imigrantu aizturéSanas centros ik dienu butu
persona, kurai ir vismaz medmasas kvalifikacija. Sai personai it ipasi janodarbojas
ar to aizturéto sakotnéjo medicinisko izmeklésanu, kuri tikko ievietoti centra (it
seviski attieciba uz lipigam slimibam, taja skaita tuberkulozi), japienem pieprasi-
jumi tikties ar arstu, janodroSina un jaizdala parakstitas zales, jaglaba mediciniska
dokumentacija un jauzrauga visparejie higiénas apstakli.

I[zraidamajai personai pirms piespiedu izraidiSanas butu jaiziet mediciniska
parbaude, lai parliecinatos, ka piespiedu izraidiSana neapdraud tas veselibu un dzi-
vibu. Sada piesardziba ir Ipasi nepiecieSsama, kad paredzama spéka un/vai specialo
lidzek]u izmantoSana.

Tas pats attiecinams uz personam, kuras izraidiSanas laika ir meginajusas
bégt - japarbauda veselibas stavoklis, tiklidz tas atkartoti tiek nogadatas aizture-
Sanas vieta (policija vai speciala arvalstnieku aizturéSanas centra). Tas laus par-
baudit attiecigas personas veselibas stavokli un, ja nepiecieSams, iegit izzinu par
visiem savainojumiem. Sada riciba ari pasargas konvoja darbiniekus no nepamato-

tam apsudzibam.

Veidlapas par piemérotibu celosSanai (fit-to-travel) paraugs ir pieejams Guide

for Joint Return Operations by Air Coordinated by Frontex 1. pielikuma.

Ta ir ierasta prakse, ka arsts, medicinas masa vai cita arstniecibas persona piedalas
nacionalajas piespiedu izraidiSanas operacijas. Ja medicinas personals piedalas
$ada operacija, to nodrosina ar pilniba aprikotu neatliekamas palidzibas komplek-

tu, t.sk. medikamentiem, kurus visbiezak izmanto arkartas gadijumos.
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Medicinas iekartu un medikamentu ieteikumu saraksta paraugs ir pieejams

Guide for Joint Return Operations by Air Coordinated by Frontex 3. pielikuma.

Jebkuru medikamentu ievadiSana izraidamajam personam veicama vienigi tad, ja ir

attiecigs mediku rikojums, un saskana ar arsta étiku.

Pieeja edienam un dzérienam
ka pamatvajadzibam

Vairaki starptautiskie instrumenti reglamenté ikviena tiesibas biit brivam no
bada un tiesibas uz pieeju partikai. Tade] izraidamajam personam janodrosina
pietiekama un adekvata partika un tdens visa piespiedu izraidiSanas laika.

Ta ir ierasta prakse, ka izraidamajam personam tiek nodroSinats tads pats
ediens un dzériens ka citiem operacijas dalibniekiem. Papildus ir janoskaidro izrai-
damas personas Ipasais prasijums pret édienu (bezgluténa, halal, koSer, vegetaras

maltites utt.).

Veseliga uztura ieteikumi ir pieejami Veselibas ministrijas majaslapas sadala

“Veseligs uzturs”.

Mazaizsargato personu grupu tiesibas

Pamatjédzieni: mazaizsargatas personas; diskriminacijas aizliegums; maz-

aizsargato personu un to grupu vajadzibas; konvojéSanas transportlidzeklis

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes direktivu 2008/115/EK par kopigiem
standartiem un proceduram dalibvalstis attieciba uz treSo valstu valstspiederigo
atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi (AtgrieSanas direktiva), mazaizsarga-
tas personas ir nepilngadigie, nepavaditi nepilngadigie, personas ar invaliditati,

vecaka gadagajuma cilvéki, grutnieces, vientuli vecaki ar nepilngadigiem bérniem
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un personas, kas ir spidzinatas, izvarotas vai cietusas no citas nopietnas psihologis-
kas, fiziskas vai seksualas vardarbibas.

Proti, mazaizsargatas ir tadas personas, kuras vecuma, dzimuma, rases,
etniskas vai socialas izcelsmes, religijas vai parliecibas, socialo, ekonomisko, etnis-
ko un/vai kultiras apstaklu del var tikt paklautas diskriminacijai vai kuram ir
nepiecieSama ipasa uzmaniba un aizsardziba.

Persona var tikt paklauta ari multiplai diskriminacijai, piemeram, invalidita-
tes, vecuma, socialas izcelsmes vai seksualas orientacijas del.

Piespiedu izraidiSanas laika ir janem véra mazaizsargato personu vai to gru-
pu Ipasas vajadzibas, sniedzot nepiecieSamo palidzibu. Tas ietver mobilitates jauta-
jumu risinasanu, nepiecieSamo zalu, atbilstoSas partikas un tidens nodrosinasanu
(piemeéram, zidainu partikai atbilstoSas temperatiiras nodrosinasanu, nemot véra
ari alergiju pret partiku, utt.).

Transportlidzekliem, kas tiek izmantoti aizturéto konvojéSanai, jabut at-
bilstoSiem personu veselibas stavoklim, t.i., personas ar kustibas traucéjumiem vai
gulosi slimnieki butu parvadajami atbilstoSi aprikotos transportlidzeklos.

Par mazaizsargato personu grupam skat. art “Vadlinijas piespiedu karta izrai-

damo personu uzraudzibas mehanisma istenosanai’.

Tiesibas uz gimenes vienotibu

Pamatjédzieni: gimenu transportésana; gimenes locekla noskirsana

Ja vien iespéjams, gimenes transporté un sédina kopa, noskir no citam pieaugu-
$ajam izraidamajam personam, jo ipasi gadijumos, kad izraida notiesatas personas
vai personas, kuram ir identificéts risks uz vardarbibu.

Bérnus nedrikst paklaut vardarbigiem un agresiviem pieaugusajiem. Bérni ir
jaaizsarga un janodroSina vinu fiziska integritate. Tapéc iznémuma gadijumos, ja
kads no gimenes locekliem uzvedas vardarbigi vai agresivi, So personu var $kirt no
paréjas gimenes tik ilgi, cik tas ir nepiecieSams.

Konvoja darbiniekiem ir janem véra bérnu bailes un raizes un japalidz veca-
kiem vai aizbildniem bérnus mierinat, izmantojot bérniem draudzigas komunikaci-

jas prasmes.
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Bérna tiesibas un labakas intereses

Pamatjeédziens: bérna labakas intereses

Bérna tiesibu un labako intereSu ieveroSanas prioritate izriet no ANO Bérnu

tiesibu konvencijas 3. panta

Termins “labakas intereses” plasi raksturo bérna labklajibu. To nosaka dazadi indi-
vidualie apstakli, pieméram, bérna vecums, briedums un pieredze, vecaku klatbut-
ne vai klat neesamiba, vide utt.

Bérnu interesém ir jabut galvenajam, pienemot lemumus, kas vinus var ie-
tekmeét. Tadél visiem pieaugusajiem ir jarikojas atbilstosi bérna labakajam intere-
sém, un, kad pieauguSie pienem léemumus, ir jadoma, ka tie ietekmés attiecigo bérnu.

Saskana ar ANO Bérnu tiesibu konvencijas 41. pantu vienmer ir japieméro

augstakie standarti.

Tiesibas uz privatumu

Pamatjédzieni: tiesibu uz privato dzivi saturs; privatums drosibas parbauzu
laika; noverotaju pienakumu izpilde drosSibas parbauzu laika; tualetes ap-

mekléjums

Tiesibas uz privatuma aizsardzibu izriet no:
e Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 7. panta
e Eiropas Cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas
8. panta
e ANO Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam

17. panta

Tiesibas uz privato dzivi ietver ari tadus jedzienus ka personas morala un fiziska in-

tegritate, personas gods un ciena, identitate, personas datu vaksana un uzglabasana.
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Kad vien iespéjams, izraidamajai personai ir janodrosina privatums, jo ipasi
droSibas parbauzu laika. Pieméram, izraidamas sievietes parmeklé konvoja darbi-
nieks - sieviete, savukart izraidamos virieSus parmeklé virietis.

Noveérotajam ir janoveéro ari drosibas parbaudes izpilde, ievérojot izraidamas
personas privatumu. Tadéel durvim ir jabut atstatam pusvirus, lai noverotajs dzir-
détu sarunu starp izraidamo personu un konvoja darbinieku/-iem. Gadijuma, ja
notiek incidents, noverotajam ir jabut iespéjai ieliikoties telpa, lai apkopotu faktus
zinojumam.

Ir jaievero ari privatums tualetes izmantoSana. Tomeér drosibas apsverumu

deél tualetes durvis var tikt turétas pusvirus.

Tiesibas uz ipasumu

Pamatjédzieni: bagaZza un personigas mantas

[zraidamo personu bagaZza ir japarvada uzmanigi. Visas personigas mantas, tostarp
tas, kas drosibas apsvérumu dél varetu bt iznemtas, nekavéjoties jaatdod atpakal,

tiklidz ierodas galameérka valsti.

Tiesibas uz labu parvaldibu /
iesniegt sudzibu

Pamatjedziens: Eiropas Robezu un krastu agentiiras Frontex sudzibu veid-

lapa

Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 41. panta ir noteiktas tiesibas uz labu par-
valdibu. Proti, ikvienai personai ir tiesibas uz objektivu, godigu un pienemama ter-
mina veiktu jautdjumu izskati$anu Savienibas iestadés un struktiiras. Sis tiesibas
ietver:

a) ikvienas personas tiesibas tikt uzklausitai, pirms tiek veikts kads indivi-

duals pasakums, kas to varétu nelabvéligi ietekmeét;
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b) ikvienas personas tiesibas piekliit materialiem, kas uz to attiecas, ievero-
jot konfidencialitates, ka ari1 profesionala noslépuma un komercnoslépu-
ma likumigas aizsardzibas apsverumus;

c) parvaldes pienakumu pamatot savus lémumus.

Ikvienai personai ir tiesibas panakt, lai Savieniba atlidzinatu zaudéjumus, kurus ir
radijusas tas iestades vai darbinieki savu dienesta pienakumu izpilde, saskana ar
dalibvalstu tiesibu sistémam kopigiem visparéjiem tiesibu principiem. Ikviena per-
sona drikst rakstit Savienibas iestadém, izmantojot kadu no Liguma valodam, un
atbildei ir jabtt taja pasa valoda.

Sis tiesibas ir cie$i saistitas ar tiesibam uz efektivu tiesibu aizsardzibu, ko
garanté gan Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pants, gan Eiropas Cilvéka

tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 13. pants.

Informacija par Eiropas Robezu un krastu agentiiras Frontex siidzibu meha-
nismu, tostarp sudzibu veidlapas forma, pieejama tas majaslapas sadalas:
¢ Complaint Mechanism

¢ Lodge a Complaint
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Aplikojamie jautajumi: spidzinasanas un launpratigas izturésanas aizlieguma

absoliita daba

NEIZRAIDISANAS PRINCIPS

Miusdienas spidzinasanas un Jaunpratigas izturéSanas aizliegums ir absolits, no

kura nav pielaujama atkapsanas nekados, tostarp kara vai valsts arkartas, apstak]os.

Spidzinasanas aizliegums ir nostiprinats ANO Konvencijas pret spidzinaSanu
un citiem nezéligas, necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas vai sodiSanas

veidiem 2. panta otraja dala.

Valstim ir absoluts pienakums, no kura nedrikst atkapties, neizraidit, neatgriezt,
neizdot personu, neatkarigi no personas tiesibam uz bégla statusu vai alternativo
statusu, uz citas valsts jurisdikciju vai citu teritoriju, par kuru ir butisks pamats
uzskatit, ka Sai personai draudétu briesmas tikt paklautai spidzinaSanai vai sliktai

apieSanai (neizdoSanas princips).

Valstim neizdos$anas princips ir jainterpreté un japiemero laba ticiba.

ANO Konvencijas pret spidzinasanu un citiem neZeligas, necilvécigas vai pa-
zemojosSas izturéSanas vai sodiSanas veidiem 3. panta pirma dala: “Neviena
dalibvalsts nedrikst izsutit, nosttit atpakal vai izdot kadu personu citai vals-

tij, ja pastav pamatots iemesls uzskatit, ka Sai personai var draudét spidzi-

nasana.”
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Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 19. panta otra dala: “Nevienu
nedrikst parvietot, izraidit vai izdot kadai valstij, ja ir liela iespéjamiba, ka
attiecigo personu tur sodis ar navi, spidzinas vai citadi necilvecigi vai paze-
mojosi pret vinu izturésies vai sodis.” Saja norma ir ieklauta ECT prakse at-
tieciba uz Eiropas Cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas
3. pantu, kura ir noteikts, ka nevienu cilveku nedrikst paklaut spidzinasanai

vai cietsirdigi vai pazemojosi ar vinu apieties vai sodit.

ECT 1996. gada 17. decembra spriedums lieta “Ahmed v. Austria”,
pieteikuma Nr. 25964 /94

ECT 1989. gada 7. julija spriedums lieta “Soering v. United Kingdom”,
pieteikuma Nr. 14038/88

Valstij ir pienakums sniegt pietiekamu pamatojumu, ka persona izraidiSanas gadi-
juma netiks paklauta realam necilvécigas apieSanas riskam. Un personai ir pie-
nakums iesniegt pieradijumus, kas apliecina, ka ir pietiekams pamats uzskatit, ka
izraidiSanas gadijuma ta butu paklauta Sadam realam riskam. Tomér uz valsti
gulstas pienakums kliedét jebkadas Saubas par risku, ka persona péc izraidiSanas

var tikt paklauta spidzinasanai.

ECT 2010. gada 9. marta spriedums lieta “R.C. v. Sweden”, pieteikuma
Nr. 41827/07

Spidzinasanas aizliegumam ir absolita daba, neatkarigi no personas ricibas vai no
ta, cik bistama vai nevelama ir pati persona (pat vissarezgitakajas situacijas ka,
pieméram, cina pret terorismu).

Turklat, lai gan persona nevar pieradit, ka tas darbiba slepenaja organizacija
butu izraisijusi galamérka valsts valdibas negativu uzmanibu, tomér, nemot vera
publicitati, kadu ir piesaistijusi lieta par personas iespéjamo darboSanos dzihadistu
organizacija, personas tautiba, process un atraSanas vieta ir tikusi atklata gala-

meérka valsts varas iestadém. Lidz ar to pastav risks, ka, atgrieZot personu, vina tiks
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nogadata varas iestadés uz nopratinasanu, tadéjadi potenciali paklaujot darbibam,

kas nav savienojamas ar spidzinasanas un launpratigas izturésanas aizliegumu.

ECT 2010. gada 20. julija spriedums lieta “A. v. The Netherlands”, pie-
teikuma Nr. 4900/06

Nosakot, vai individualaja gadijuma pastav reals spidzinasanas vai sliktas apieSanas
risks, kompetentajai iestadei ir janem véra visi bitiskie apsvérumi, tostarp, vai
attiecigaja valsti pastav konsekventi cilvektiesibu parkapumi. Proti, pirms personas
atgrieSanas ir japarbauda visi pieejamie pieradijumi un javeic individuals izverte-
jums, nemot véra gan individualos faktorus, gan visparéjo cilvektiesibu situaciju

meérka valsti vai teritorija.

ECT 2011. gada 23. junija spriedums lieta “Diallo v. The Czech Repub-
lic”, pieteikuma Nr. 20493/07

ANO Konvencijas pret spidzinasanu un citiem nezéligas, necilvécigas vai pa-
zemojosas izturéSanas vai sodiSanas veidiem 3. panta otra dala: “Lai noteik-
tu, vai Sads iemesls pastav, kompetentas iestades nem véra visus attiecigos
apsvérumus un attieciga gadijuma to, ka konkrétaja valsti tiek sistematiski

pielauti nopietni, acimredzami un masveidigi cilvektiesibu parkapumi.”

Tikai valstu tiesibu aktu pastavésana vai cilvektiesibu ligumu ratifikacija neatspeko

individualas spidzinasanas vai sliktas apieSanas risku.

ECT 2012. gada 23. februara spriedums lietd “Hirsi Jamaa and
others v. Italy”, pieteikuma Nr. 27765/09

Ne visos gadijumos riska avotam jabiit individualizétam, pieméram, personas
stigmatizacija vai daliba politiska partija, piederiba etniskai grupai vai socialajai

minoritatei.
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Riska avotu var atrast ar1 vardarbibas vispareéja situacija, paklaujot personu

realam sliktas apieSanas riskam.

ECT 2012. gada 16. oktobra spriedums lieta “Makhmudzhan Erga-
shev v. Russia”, pieteikuma Nr. 49747 /11

N ECT 2011. gada 28. junija spriedums lieta “Sufi and Elmi v. the United
Kingdom”, pieteikuma Nr. 8319/07 un Nr. 11449/07

Sistémiski trikumi ir konstateéti, kas rada netieSas izdoSanas (refoulement) risku, ko
deve arl par kédes izdoSanu (chain refoulement), ar kuru uznemosa valsts talak
izraiditu personu uz citu valsti vai teritoriju bez pietiekama risku izvértéjuma gala-

meérka valsti.

ECT 2011. gada 21. janvara spriedums lieta “M.S.S. v. Belgium and
Greece”, pieteikuma Nr. 30696/09

Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras “Rokasgramatas par Eiropas tie-
sibam patveéruma, robeZu un imigracijas joma” 3. nodala detalizetak ir apska-
tita patveruma meklétaja statusa noteikSana un piespiedu izraidiSanas
Skersli, atsaucoties uz Eiropas Savienibas un Eiropas Padomes tiesibu aktiem

un tiesu praksi.
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Aplukojamie jautajumi: brivpratiga izbrauksana; lemuma forma un taja

ieklaujama informdcija; izraidamas personas tiesibas uz informdciju un

procesualas garantijas

PIESPIEDU IZRAIDISANAS LEMUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas 2008/115/EK par kopigiem standar-
tiem un proceduram dalibvalstis attieciba uz treSo valstu valstspiederigo atgrie-
Sanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi, preambula ir noteikts, ka piespiedu izraidi-
Sanas vieta priekSroka dodama brivpratigas atgrieSanas iespé€jai, un butu japieskir
laiks brivpratigai izceloSanai, ja nav pamata uzskatit, ka tas varéetu negativi ietek-
meét atpaka] nosiuitiSanas procediiras merki.

Lai sekmétu brivpratigu atgrieSanos, dalibvalstim bitu jasniedz lielaka at-
grieSanas palidziba un konsultacijas, ka ari péc iespéjas labak jaizmanto attiecigas
finanséSanas iespéjas, ko sniedz Eiropas AtgrieSanas fonds.

Baltijas Socialo zinatnu institita pétijuma par situaciju brivpratigas atgrie-
Sanas joma (Id.nr. IOM/2009-1) tika konstateéts, ka izraidiSanas rikojumu, kuri pie-
lauj personas brivpratigu izbrauksanu, skaits ir aptuveni divas reizes mazaks neka
piespiedu izraidiSanas rikojumi, tomér pastav dazadi skersli efektivi istenot pie-
spiedu izraidiSanu. Lidz ar to, ja izraidama persona kada iemesla dé]l neizmanto
brivpratigas izceloSanas iespéju, vina var tikt izraidita konvoja pavadiba lidz mitnes
vietai vai tranzita valstij, no kuras patstavigi noklust dzimteneé.

Amatpersonam, kam uzticétas izraidiSanas lémuma pienemsanas tiesibas, ir
jasanem atbilstoSa apmaciba un objektiva informacija par cilvektiesibu situaciju
attiecigaja valstl.

Lémumi noforméjami rakstiski, un tajos norada faktiskos un juridiskos ie-
meslus, ka ar1 informaciju par pieejamiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

Informacijai par pieejamiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem dalibvalstis
nodrosSina rakstisku vai mutisku tulkojumu valoda, kuru tresas valsts valstspiederi-

gais saprot vai kuru tam vajadzétu saprast.
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[zraidamajam personam ir janodrosSina visparéjas informacijas lapas, kuras
izskaidroti galvenie elementi vismaz piecas valodas no tam, kuras visbiezak izman-
to un saprot nelegalie imigranti. Turklat pec pieprasijuma bez maksas janodrosina
nepiecieSama juridiska palidziba un/vai jaisteno parstaviba saskana ar attieciga-
jiem valsts tiesibu aktiem vai noteikumiem par juridisko atbalstu. NepiecieSamibas
gadijuma ir nodroSinams tulks.

Personas iepazistinasanas ar lémumu par piespiedu izraidiSanu meérkis ir ne
tikai informét par procesu, kada ta atrodas, un par attieciba uz $o personu pienem-
to léemumu, bet arl nodrosinat, ka persona ir informéta un var pienemt léemumu
izmantot pieejamos parsudzibas mehanismus.

[zraidamas personas, ipasi, ja tas ir aizturétas, zina par procesu, kura tas at-
rodas. Tomeér lémuma parsiidzéSana personai nav iespéjama, pirms tas ir izsniegts.
Nezinot pienemta léemuma motivus, izraidamajai personai nav iespéjams savlaicigi
sagatavot argumentéetu pieteikumu par lemuma apstrideSanu. Tomer ir iespéjami
ar1 gadijumi, kad persona nevélas izmantot iespéju apstridét pienemto léemumu par
piespiedu izraidisSanu.

Ir butiski, ka personai ir nodroSinata iespéja parsudzéet lemumu par izraidi-
Sanu no valsts cita neatkariga institiicija, pirms lemums tiek izpildits.

EST ir noradijusi, ka, pamatojoties uz Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu,
izraidamajai personai apelacijas procesa ir janodroSina pieeja lietas materialiem,
ka ari tiesibas tikt uzklausitai pat tada gadijuma, ja Sads pienakums tieSa veida nav
ieklauts Eiropas Parlamenta un Padomes direktiva 2008/115/EK par kopigiem
standartiem un proceduram dalibvalstis attieciba uz treSo valstu valstspiederigo

atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi (AtgrieSanas direktiva).

EST 2013. gada 10. septembra spriedums lieta Nr. C - 383/13 (M.G.
un N.R. pret Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie), 32. punkts
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Aplukojamie jautajumi: piespiedu izraidisana; piespiedu izraidisana pa gaisu;

lidojuma drosiba; ierobeZojoso lidzeklu pielietosana; personas aizturésana; Valsts

robeZsardzes amatpersonu pilnvaras citas valsts gaisa kugi; tranzits; personas

konvojésana tranzita laika; robezsarga tiesibas; jédziens “robeZsargs”; normativo

aktu speks telpa; konvoja darbinieku pasaizsardziba

PIESPIEDU IZRAIDISANA

[zraidiSana ir atgrieSanas pienakuma izpilde piespiedu karta, proti, fiziska izveSana

no dalibvalsts.

Eiropas Parlamenta un Padomes direktivas 2008/115/EK par kopigiem
standartiem un proceduram dalibvalstis attieciba uz treSo valstu valstspie-
derigo atgriesSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi (AtgrieSanas direktiva),

3. pants definé Saja direktiva lietoto jédzienu legaldefinicijas.

RobeZsarga tiesibas

Imigracijas likuma 50.° panta noteikts, ka Valsts robezsardze organizé un veic
arzemnieku piespiedu izraidiSanu, bet izraidiSanas kartibu nosaka Ministru kabi-
nets. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399 par Savie-
nibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietoSanos par robe-
7am (Sengenas RobeZu kodekss), 2. panta 14. punktu “robeZsargs” ir jebkurs valsts
iestades darbinieks, kurs saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem norikots robez-
SkérsoSanas vieta, pie robeZas vai robeZas tiesa tuvuma un kur§ saskana ar regulu
un valsts tiesibu aktiem veic robezkontroles uzdevumus.

RobezZsardzes likuma 15. panta pirmaja dala definétas robeZsargu tiesibas
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pierobeza, ka ari robezkontroles punktos un robezparejas punktos. Minéta panta
ceturtaja dala noteikts, ka gadijumos, kas saistiti ar arzemnieku ieceloSanas, uztu-
résanas, izceloSanas un tranzita noteikumu ievérosanas kontroli un profilaksi, ka
ar1 operativas darbibas pasakumu veikSanu, robezsargiem ir tiesibas darboties ari
arpus iepriek$ minétajam noteiktajam vietam.

Tiesibu teorija atzits, ka normativo aktu spéks telpa nozime to, ka normativo
aktu darbiba ir saistita ar noteiktu teritoriju. Latvijas Republika izdotie normativie
akti attiecas uz visu republikas teritoriju, ja to darbibas sféru neierobeZo pats
likumdevéjs. Pie valsts teritorijas pieder arl ta saucama nosacita teritorija, ar ko
saprot valstij piederoSus objektus, kas atrodas aiz tas robezam (pieméram, lidmasi-
nas, kugi, diplomatisko parstavniecibu €kas arvalstis). Normativie akti attiecas uz
visam personam, kas atrodas taja teritorija, kura ir spéka Sie akti. Tadéjadi nav
Saubu par robezsargu pilnvaram samerigi ierobeZot izraidamo arvalstnieku
tiesibas Latvijas teritorija.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399 par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietoSanos par robezam
(Sengenas Robezu kodekss), VII. pielikuma 7. punkta noteikts, ka kartibu, kada
iecelo un izcelo glabSanas dienestu, policijas, ugunsdzéséju brigazu locekli, kas dar-
bojas arkartas situacijas, ka ar1 robezsargi, kas Skérso robezu, lai veiktu profesiona-
los uzdevumus, nosaka valsts tiesibu aktos. RobeZsardzes likuma 5.' panta otra dala
paredz, ka lémumu par robezsargu piedaliSanos starptautiskajas misijas un opera-
cijas pienem Ministru kabinets.

Saskana ar Ministru kabineta 2007. gada 22. maija noteikumu Nr. 340 “Karti-
ba, kada Valsts robeZsardzes, Valsts policijas un Valsts ugunsdzésibas un glabsanas
dienesta amatpersonas ar specialajam dienesta pakapem nosuta dalibai starp-
tautiskajas misijas un operacijas, un dalibas finanséSanas kartiba” 2. punktu amat-
personas starptautiskajas misijas un operacijas piedalas péc to starptautisko orga-
nizaciju, savienibu vai kopienu rezolucijas, rekomendacijas vai liguma, ar kuram
Latvijas Republikai ir noslégti starptautiskie ligumi. Saskana ar publiski pieejamo
informaciju uz 2019. gada 1. oktobri divpuséjs ligums par Valsts robeZsardzes
amatpersonu dalibu novéroSanas misija noslégts vienigi ar Gruziju.

Uz Imigracijas likuma 50.° panta pamata ir izdoti Ministru kabineta
2011. gada 16. augusta noteikumi Nr. 630 “Noteikumi par kartibu, kada Latvijas
Republika sanem un sniedz palidzibu Eiropas Savienibas dalibvalstim un Sengenas

liguma valstim piespiedu izraidiSana, izmantojot gaisa telpu, ka ar1 kartibu, kada
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organizéjami kopigi lidojumi starp Eiropas Savienibas dalibvalstim un Sengenas
liguma valstim” un Ministru kabineta 2011. gada 21. junija noteikumi Nr. 454
“Noteikumi par arzemnieka piespiedu izraidiSanu, izceloSanas dokumentu un ta
izsniegSanu”. Tadéjadi Valsts robeZsardzes amatpersonu pilnvaras arpus Eiropas
Savienibas dalibvalstim un Sengenas liguma valstim nav reglamentétas. Attiecigi
nav konstatéjams ari tiesisks pamats Valsts robeZsardzes darbiniekiem ierobezZot
izraidama arvalstnieka tiesibas vai brivibas, atrodoties arpus Latvijas Republikas
teritorijas.

Ministru kabineta 2011. gada 16. augusta noteikumu (Nr. 630) 18. un
19. punkta noteikts, ka, veicot tranzitu, konvojs nav tiesigs parnésat vai parvadat
ierocus un valkat formas térpu. Konvojs var izmantot specialo atskiribas zimi. Kon-
voja pilnvaras dalibvalstu teritorija ir ierobeZotas lidz paSaizsardzibai. Savukart
atbilstosi So pasu noteikumu 20. punktam, ja dalibvalsts kompetentas iestades par-
stavji nesniedz atbalstu Valsts robeZsardzes konvojam tranzita istenoSanas laika,
Valsts robezsardzes konvojs var atbildét uz talitéju un realu apdraudéjumu ar pa-
matotu un samerigu ricibu, lai nepielautu izraidama arzemnieka bégSanu, nelautu
izraidamajam arzemniekam nodarit kaitéjumu sev, konvojam vai citai personai, ka
ar1 nepielautu kaitéjuma nodarisanu ipaSumam.

Tadejadi, lai gan Valsts robeZsardzes darbiniekiem citas valsts teritorija nav
amatpersonu pilnvaras, tomér Ministru kabineta 2011. gada 16. augusta noteikumu
Nr. 630 “Noteikumu par kartibu, kada Latvijas Republika sanem un sniedz palidzibu
Eiropas Savienibas dalibvalstim un Sengenas liguma valstim piespiedu izraidisana,
izmantojot gaisa telpu, ka ari kartibu, kada organizéjami kopigi lidojumi starp Eiro-
pas Savienibas dalibvalstim un Sengenas liguma valstim” 20. punkts tas péc bitibas
pieskir, kaut ar1 izraidamas personas darbibas (pieméram, bégSana) ne vienmer
bis saistitas ar Latvijas valsts vai citu personu intereSu apdraudéjumu.

Ministru kabineta 2011. gada 21. junija noteikumu Nr. 454 “Noteikumi
par arzemnieka piespiedu izraidiSanu, izceloSanas dokumentu un ta izsniegSanu”
11. punkts paredz, ka arzemnieka piespiedu izraidiSanu var istenot, konvojéjot
arzemnieku lidz Latvijas Republikas robezskérsoSanas vietai, izraidiSanas marsruta
tranzita valsts robeZskérsoSanas vietai, galameéerka valsts robeZskérsosSanas vietai
vai arzemnieka dzivesvietai vai specializétai iestadei galamérka valsti. Saja apaks-
punkta minéto nosacijumu var piemerot tikai mazak aizsargatam personam.

[zraidamo personu faktiska piespiedu izraidiSana parasti notiek, konvojéjot

kajam, transportlidzekli, vilciena, kugi, prami vai gaisa kugi, lidz ieprieks minétajai
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vietai. Tadéjadi arvalstnieku faktiskas izraidiSanas var iedalit péc galamérka, uz
kuru izraida (lidz robeZai vai mitnes valstij), ka arl péc veida, kada persona tiek

izraidita (kajam, ar transportu (sauszemes, gaisa vai tidens).

Gaisa transporta

Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju (Cikagas konvencija) 5. nodala definéti
visparigi noteikumi personam bez iebraukSanas tiesibam un izraidamam perso-
nam. Atbilstos$i minétas nodalas 5.2. punktam ligumslédzejas valstis veicina tadu
personu tranzitu, kas atbilstosi $is nodalas noteikumiem ir izvestas no citas valsts,
un nepiecieSsamo sadarbibu attiecina arl uz gaisa kuga ekspluatantu vai konvoju,
kas veic Sadu izveSanu. Laika, kad pasazieris bez iebrauksanas tiesibam vai izrai-
dama persona atrodas to uzraudziba, valsts amatpersonas sarga Sadas personas
cienu un neveic nekadas darbibas, kas varétu $adu cienu aizskart.

Ja ir pamats uzskatit, ka persona bez iebrauksanas tiesibam var izradit pre-
toSanos tas izveSanai no valsts, péc iespéjas savlaicigi pirms noteikta izlidoSanas
datuma informeé attiecigo gaisa kuga ekspluatantu, lai tas varétu veikt profilakses
pasakumus un nodrosinat lidojuma droSibu.

Konvencijas par noziegumiem un dazam citam nelikumigam darbibam, kas
izdaritas gaisa kugos (Tokijas konvencija), 3. panta pirmaja dala noteikts, ka gaisa
kuga registrétajvalsts ir tiesiga istenot savu jurisdikciju attieciba uz noziegumiem
un nelikumigiem aktiem, kas izdariti gaisa kugi. Eiropas Savienibas Padomes direk-
tivas 2003 /110/EK par palidzibu tranzita gadijumos, lai veiktu izraidiSanu pa gaisa
celu, preambulas 4. apsveruma noteikts, ka dalibvalstu suverenitatei, jo 1pasi attie-
ciba uz tieSa speka izmantoSanu pret treso valstu valstspiederigajiem, kas pretojas
izraidiSanai, japaliek neskartai. Valsts robeZsardze arvalstnieka izraidiSanu ne vien-
meér veic ar Latvija registrétiem gaisa kugiem. Attiecigi vértéjama amatpersonu dar-
biba un pilnvaras, t.sk. specialo lidzeklu pielietoSana, arpus savas valsts jurisdikcijas.

Konvencijas par noziegumiem un daZzam citam nelikumigam darbibam, kas
izdaritas gaisa kugos (Tokijas konvencija), 6. panta 1. punkta noteikts: ja gaisa kuga
komandierim ir iemesls uzskatit, ka kada persona gaisa kugi ir izdarijusi vai gatavo-
jas izdarit noziegumu vai veikt nelikumigu aktu, tam ir tiesibas piemérot Sadai per-
sonai sapratigus drosibas lidzeklus, ieskaitot aizturésanu, lai:

a) aizsargatu gaisa kuga vai taja esoSu personu, vai mantas drosibu;
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b) saglabatu kartibu un disciplinu gaisa kugi;

c) komandieris varétu nodot minéto personu kompetentam institiicijam vai
izsédinat to saskana ar $is nodalas nosacijumiem.

Vienlaikus atbilstoSi minétas konvencijas 6. panta otrajam punktam gaisa
kuga komandieris drikst pieprasit citiem apkalpes locekliem vai pilnvarot tos, ka ari
lugt (bet ne pieprasit) vai pilnvarot pasazierus palidzét aizturét personu, kuru
vinam ir tiesibas aizturét. Jebkurs apkalpes loceklis vai pasazieris drikst izmantot
sapratigus droSibas lidzeklus bez Sadas atlaujas, ja vinam ir iemesls uzskatit, ka
Sada darbiba ir nepiecieSama nekavéjoties, lai aizsargatu gaisa kuga vai taja esoSu
personu, vai mantas droSibu. Tadéjadi Valsts robezsardzes amatpersonu pilnvaras
ierobezot izraidamas personas tiesibas citas valsts gaisa kugi ir atkarigas no gaisa
kuga komandiera pilnvarojuma veikt Sadas darbibas un apdraudéjuma gaisa kugim

vai taja esoSam personam, vai mantai.

Tranzitvalsti

Eiropas Padomes 1995. gada 22. decembra leteikuma par saskanotu ricibu un sa-
darbibu, veicot izraidiSanas pasakumus (96/C 5/02), 5. punkta noteikts, ka dalib-
valsts, kas liidz tranzita atlauju, pazino valstij, kurai ltgta atlauja, ja ta uzskata, ka
izraidama persona ir jakonvojé. Valsts, kurai lugta atlauja, var brivi pienemt lému-
mu par tranzita proceduram, t.i., vai konvojéSanu nodroSinas dalibvalsts, kura
pienémusi léemumu izraidit, vai ta pati nodrosinas konvoju tranzita laika, vai ari
konvoju organizés kopigi ar valsti, kas pienémusi léemumu izraidit. Ja kadas tresas
valsts pilsonis atsakas izcelot no tranzita dalibvalsts, attieciga dalibvalsts saskana
ar saviem likumiem, ka ari, lai neizraditos, ka izraidiSanu nav iespéjams veikt, var
apsvert iespéju izmantot vai izveidot atbilstigu juridisku mehanismu, lai veiktu
izraidisanu.

Eiropas Savienibas Padomes direktivas 2003/110/EK par palidzibu tranzita
gadijumos, lai veiktu izraidiSanu pa gaisa celu, preambulas 4. punkta noteikts, ka
dalibvalstu suverenitatei, jo ipaSi attieciba uz tieSa spéka izmantoSanu pret tresSo
valstu valstspiederigajiem, kas pretojas izraidiSanai, japaliek neskartai. Saskana ar
minétas direktivas 5. panta otro dalu dalibvalsts, kas sanem pieprasijumu, veic
visus nepiecieSamos palidzibas pasakumus, sakot ar nosésanos un gaisa kuga dur-

vju atvérsanu, lidz bridim, kad treSas valsts valstspiederigais to ir atstajis.
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Mineétais 1pasi attiecas uz tresas valsts valstspiederiga sagaidisSanu pie gaisa
kuga un vina konvojésanu tranzita lidostas robezas, jo ipasi uz nakamo reisu lidoju-
ma ar parsésanos, neatliekamas mediciniskas palidzibas sniegSanu tresas valsts
valstspiederigajam un, ja nepiecieSams, vina konvojam, ka ari tresas valsts valsts-
piederiga un, ja nepiecieSams, vina konvoja édinasanu.

Dalibvalsts, kas sanem pieprasijumu, saskana ar tas tiesibu aktiem var iz-
mantot likumigus lidzeklus, lai noverstu vai apturétu jebkuru treSas valsts valst-
spiederigd méginajumu pretoties tranzitam. Vienlaikus Eiropas Savienibas Pado-
mes direktivas 2003/110/EK par palidzibu tranzita gadijumos, lai veiktu
izraidiSanu pa gaisa celu, 7. panta 1. punkta noteikts: ja nav tranzita dalibvalsts tie-
sibaizsardzibas iestades darbinieku vai lai atbalstitu tiesibaizsardzibas iestades
darbiniekus, eskorts var atbildét uz talitéju un nopietnu apdraudéjumu ar pamato-
tu un samerigu ricibu, lai nelautu tresas valsts valstspiederigajam bégt, savainot
sevi vai treSo personu vai nodarit kaitéjumu ipaSumam. Tomér minétaja direktiva
nav definéti gadijumi, kad dalibvalsts varétu nepildit iepriek§ minétos pienakumus
un neatbalstit tranzita esosu citas valsts eskortu ar izraidamo personu.

AtbilstoSi Eiropas Padomes 1995. gada 22. decembra leteikuma par saskano-
tu ricibu un sadarbibu, veicot izraidiSanas pasakumus (96/C 5/02), 6. punktam
dalibvalsts, kura apstiprina izraidiSanas pasakumu, uznemas atbildibu par kadas
treSas valsts pilsona izraidiSanas pasakumu veikSanu, ko ta pati ir apstiprinajusi, un
izmanto transportlidzeklus, kas ir pieejami gaisa parvadajumu tirgu, vai nepiecie-
Samibas gadijuma - pasSas sarupétos transportlidzeklus. Vienlaikus dalibvalsts, kuru
lidz sadarboties, veicot izraidiSanu ar lidmaSinu, var atteikt atlauju veikt izraidi-

$anu no tas teritorijas.
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Aplukojamie jautajumi: piespiedu izraidisanas procesa novérosana; jédziens

“novérosana”; novérosanas merkis; piespiedu izraidisanas procesa novérotajs;

piespiedu izraidiSanas procesa noverosanas stadijas Latvija

PIESPIEDU IZRAIDISANAS
PROCESA NOVEROSANA

Latvija piespiedu izraidiSanas procesa novéroSanas funkcijas ir pieskirtas tiesib-
sargam. Tiesibsargs neveic piespiedu izraidiSanas procesa noverosanu, kad perso-
nai saskana ar Latvijas Republikas Kriminallikumu ir noteikts papildsods - izraidi-
Sana no Latvijas Republikas.

Piespiedu izraidiSanas novéroSana attiecas uz izraidiSanas procesa noveéro-
Sanu un zinosanu par tas izpildi bez novérotaja tiesibam iejaukties.

“NovéroSana” ir plaSs jedziens, kas ietver aktivu informacijas iegusSanu,
apstradi un nekavéjosu informacijas izmantoSanu, kas saistita ar cilvéektiesibu as-
pektiem. Proti, informacijas apkoposanu par starpgadijumiem, notikumu vérosanu,
vietu apmeklésanu, sarunas ar amatpersonam informacijas iegtiSanai, tiesisko aiz-
sardzibas lidzeklu izmantoSanu un citu talitéju pasakumu veikSanu. Tas nozimé, ka
piespiedu izraidiSanas process ir novérots, analizéts un zinots, vai izraidiSana ir
veikta, ievérojot personas cienu un pamattiesibas, kas noteiktas Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, un saskana ar starptautiskajiem cilvektiesibu dokumentiem.

Noverosanas meérkis ir konstatét, vai piespiedu izraidiSanas process ir iste-
nots, ievérojot cilvéka cienu un Latvijas Republikas Satversmé noteiktas pamat-
tiesibas, ka arl citus starptautiskos ligumus, pieméram, Eiropas Savienibas Pamat-
tiesibu hartu, Eiropas Cilveka tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju, ka
ar1 starptautiski atzitas vadlinijas.

Piespiedu izraidiSanas novérotajs ir persona, kura ir atbildiga par izraidi-
Sanas operacijas noveroSanu un kura ir neatkariga no institucijas, kas isteno pie-

spiedu izraidiSanu.
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Piespiedu izraidiSanas novérotaja uzdevums ir novérot un péc tam apkopot
noveérojumus zinojuma par izraidiSanas operacijas faktisko 1stenoSanu.
Latvija piespiedu izraidiSanas procesa novérosana var sastavet no tris dalam

(kuras ir patstavigas, bet taja pasa laika viena otru papildinosas):

A. Piespiedu izraidiSanai paklauto aiztureto arzemnieku apmekléSana izmiti-
nasanas vieta
B. Arzemnieka iztaujasana

C. Daliba faktiskaja piespiedu izraidiSanas procesa

ARZEMNIEKA
IZTAUJASANA DALIBA
FAKTISKAJA
PIESPIEDU
[ZRAIDISANA

IZMITINASANAS
VIETAS
APSEKOSANA

Izsmelosak par novérotaja lomu, uzdevumiem un pilnvaram, izmitinasanas vietu
apsekosanu, arzemnieku iztaujasanu, piespiedu izraidiSanas procesa faktisko isteno-
Sanu skat. “Vadlinijas piespiedu karta izraidamo personu uzraudzibas mehanisma

istenosanai”
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Aplukojamie jautajumi: tiesibas uz privato dzivi; personas attéls; personas datu

apstrade; jédziens “slégta tipa iestades”; video un audio ieraksti; nepartraukta

videonoverosana; individuals riska izvertéejums

VIDEONOVEROSANA

Slegta tipa iestadés bieZi tiek veikta telpu, teritorijas, ka ari tajas esoSo personu
videonoveroSana. Ka jau tas ir minéts $i materiala sadala “Tiesibas uz privatumu”,
tiesibas uz privato dzivi ietver ari tadus personigas identitates aspektus ka perso-
nas vards, fotografija, ka ari fiziska un morala integritate. Personas attéls ir viena no
galvenajam personibas iezimeém, jo ta atklaj personas unikalas pazimes un atSkir no
citam personam.

Ar kameru ierakstitas personas attels lauj identificét individu, tadé] atbilsto-
$i Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila regulas (ES) 2016/679 par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un sadu datu brivu
apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula), 4.

panta 1. punktam tas ir vértéjams ka “personas dati”.

EST 2014. gada 11. decembra spriedums lieta Nr. C-212/13 (Rynes),
22. punkts

Personu videoieraksts, kas tiek uzglabats pastavigi ierakstosa iekarta, ir personas

datu apstrade ar automatizéetiem lidzekliem.

EST 2019. gada 14. februara spriedums lieta Nr. C-345/17 (Buivids),
32. punkts

44


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=CELEX%3A32016R0679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=CELEX%3A32016R0679
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=CELEX%3A32016R0679
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=160561&pageIndex=0&doclang=LV&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=3685409
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=210766&pageIndex=0&doclang=LV&mode=lst&dir=&occ=first&part=1&cid=3686183

Ar slégta tipa iestadem tiek saprastas ieslodzijuma vietas, policijas 1slaicigas aiz-
turéSanas izolatori, psihoneirologiskas slimnicas, kara dalas, lidostu tranzitzonas,
arvalstnieku aizturésanas centri u.c. Proti, visas iestades, kuras personam briviba
atnemta kaut uz dazam stundam.

Video un audio iekartas sp€éj nodroSinat pilnu un autentisku nopratinasanas
procesa ierakstu, tadéjadi butiski atvieglojot stidzibu par cietsirdigu attieksmi iz-
skati$anu. Sada veida ieraksti atbilst gan to personu interesém, kas tiek paklautas
cietsirdigai ricibai policijas iecirknos, gan to policijas darbinieku intereseém, pret
kuriem tiek izvirzita apsiidziba fiziskas vai psihologiskas ietekmésanas izmantosana.

Nepartraukta videouzraudziba ka tada nav butisks parkapums, tomér no cil-
vektiesibu viedokla paaugstinata uzraudziba ir pielaujama, tikai veicot individualu

riska izvertéjumu.

— ECT 2012. gada 17. aprila spriedums lieta “Horych v. Poland”, pietei-
kuma Nr. 13621/08, 94.-95. paragrafs

=N ECT 2003. gada 4. februara spriedums lieta “Van der Ven v. Pays-Bas”,
pieteikuma Nr. 50901/99, 65.-66. paragrafs

Vienlaikus videonovéroSana dzivojamas telpas, to skaita ari nepartraukta noveéero-
Sana kada laika period3, ir pielaujama, tomeér ir jabiit nodrosinatam, ka nav iespeé-
jams noverot personu fiziologiskas funkcijas un kermena intimas zonas (physiologi-

cal functions and private parts).

=0 ECT 2012. gada 17. aprila spriedums lieta “Piechowicz v. Poland”,
— | pieteikuma Nr. 20071/07, 150., 156.-163. paragrafs

ECT 2012. gada 17. aprila spriedums lieta “Horych v. Poland”, pietei-
kuma Nr. 13621/08, 94.-95. paragrafs
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Lietas “Piechowicz v. Poland” un “Horych v. Poland” ECT secinaja, ka nepar-
traukta, tas ir, 24 stundu diennakts videonovérosana, lai ari klasificéjama ka
uzbaziga, ir pielaujama. Sajas lietas bija aprakstits ieslodzito stavoklis, kuri
tapec, ka tiem pieskirts seviski bistamu ieslodzito statuss, bija paklauti 1pa-
Sai uzraudzibai, bieZai un sistematiskai kermena parmeklésanai, tikSanas
ierobezojumiem un nepartrauktai videouzraudzibai.

Tiesa secinaja, ka dazadas uzraudzibas un parmeklésanas metodes ir
pielaujamas, ja vien tas ir pamatotas un nepiecieSamas, ka ar1 nav veiktas ar
merki pazemot. Ta ka Sajas lietas nebija pamatots, kapéc ieslodzitajiem ir
pieskirts Sads statuss, tiesa, vértejot visu ierobeZojumu kumulativo efektu,

$adu parmeklésanas bieZumu un sistematiskumu atzina par parmeérigu.

ECT 2012. gada 30. oktobra spriedums lieta “Pawel Pawlak v. Poland”,
pieteikuma Nr. 13421/03, 140. paragrafs

Lieta “Pawel Pawlak v. Poland”, kur ieslodzitais noradija par ta ilgstosu turé-
Sanu seviski bistamo ieslodzito rezima, ka rezultata tas tika paklauts daza-
diem ierobeZojumiem, to skaita nepartrauktai videonovéros$anai. Saja lieta
ECT, analizéjot ierobeZojumus, tiem pieméroja proporcionalitates, samerigu-
ma jeb trisdaliga testa (three-part test) analizi un secinaja, ka “seviski bista-
ma ieslodzitd” reZims tam tika noteikts prettiesiski un piemeérotie ierobe-

Zojumi atzistami par parmeérigiem.

Attieciba uz nepartrauktu videonovérosanu kameras personam, kam nav noteikts
specials, uzraudzibu pastiprinos$s rezims, Eiropas Padomes Eiropas Komiteja spi-
dzinasanas un necilvécigas vai pazemojosas ricibas vai soda novérsanai (CPT) sa-
vos parskata zinojumos ir noradijusi, ka Sadas darbibas ir pielaujamas un var tikt

attaisnotas drosibas apsvérumu del, ka ar1 ipaSos gadijumos.

Follow-up responses of the Portuguese Government to the report of the European
Committee for the Prevention of Torture and Inhuman or Degrading Treatment

or Punishment (CPT) on its visit to Portugal from 14 to 25 January 2008, para. 6
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Tomeér atbildigajai institlcijai ir janodroSina papildu garantijas, lai iegitie dati
netiktu izmantoti launpratigi. Ka iespéjamas garantijas tiek noraditas regularas vi-
deonoveroSanas nepiecieSamibas parbaudes, ka ar1 ieglito datu pareizas apstrades
izvértéjums. Eiropas Padomes Eiropas Komiteja spidzinasanas un necilvécigas vai
pazemojosas ricibas vai soda noversanai (CPT) ir noradijusi, ka, nemot véra priva-
tuma aizskaruma smagumu, nebiitu pielaujama sistematiska nepartraukta novéero-

Sana, Ipasi nemot véra ieslodzijuma ilgumu.

Report to the Polish Government on the visit to Poland carried out by the
European Committee for the Prevention of Torture and Inhuman or Degrading

Treatment or Punishment (CPT) from 26 November to 8 December 2009, para. 56

Tapéc, pieméram, zinojuma par viziti Norvégija CPT ir noradijusi, ka islaicigas aiz-
turésanas izolatoros un atskurbtuves nepartraukta videonovérosana, kuras dati
tiek izdzesti péc 48 stundam, ir pielaujama, ja vien tiek saglabats privatums tuale-

tes zona.

Report to the Norwegian Government on the visit to Norway carried out by the
European Committee for the Prevention of Torture and Inhuman or Degrading
Treatment or Punishment (CPT) from 18 to 27 May 2011, para. 21

Tadejadi videonovérosana slégta tipa iestadés ir pielaujama, ja vien tas apmeri
neaizskar cilvéka cienu. Tomer, jo ilgaka ir personas atrasanas $ada rezima, jo liela-

kam droSibas garantijam jabiit, ka iegutie attéeli netiks izmantoti launpratigi.
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